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Samradsforfarandet

majoritet av de avgivna résterna

Samarbetsforfarandet (forsta behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna

Samarbetsforfarandet (andra behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten

Samtyckesforfarandet

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter utom i de fall som
avses i artiklarna 105, 107, 161 och 300 i EG-fordraget och
artikel 7 i EU-fordraget

Medbeslutandeforfarandet (forsta behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna

Medbeslutandeforfarandet (andra behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten
Medbeslutandeforfarandet (tredje behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna for att godkdnna det
gemensamma utkastet

(Angivet forfarande baseras pa den rittsliga grund som kommissionen
foreslagit.)
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PROTOKOLLSIDA

Med en skrivelse av den 15 september 2000 forelade kommissionen parlamentet, 1 enlighet
med artikel 251.2 och artikel 95 1 EG-fordraget, ett forslag till Europaparlamentets och radets
direktiv om métinstrument (KOM(2000) 566 - 2000/0233(COD)).

Vid plenarsammantrédet den 6 oktober 2000 tillkdnnagav talmannen att detta forslag
hénvisats till utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi, som utsetts till
ansvarigt utskott, och till utskottet for réttsliga fragor och den inre marknaden, som utsetts till
radgivande utskott (C5-0478/2000).

Vid utskottssammantradet den 12 oktober 2000 utsdg utskottet for industrifragor,
utrikeshandel, forskning och energi Lisbeth Gronfeldt Bergman till foredragande.

Vid utskottssammantrddena den 24 januari, 21 mars, 24 april och 19-20 juni 2001 behandlade
utskottet kommissionens forslag och forslaget till betdnkande.

Vid det sistndmnda sammantradet godkinde utskottet enhélligt forslaget till
lagstiftningsresolution.

Foljande ledamoter var ndrvarande vid omrostningen: Carlos Westendorp y Cabeza
(ordférande), Renato Brunetta och Peter Michael Mombaur (vice ordférande), Lisbeth
Gronfeldt Bergman (foredragande), Konstantinos Alyssandrakis, Ward Beysen (suppleant for
Astrid Thors), Guido Bodrato, Massimo Carraro, Gérard Caudron, Giles Bryan Chichester,
Nicholas Clegg, Dorette Corbey (suppleant for Harlem Désir), Willy C.E.H. De Clercq,
Francesco Fiori (suppleant for Alejo Vidal-Quadras Roca), Christos Folias, Jacqueline Foster
(suppleant for Concepcid Ferrer), Pat the Cope Gallagher, Neena Gill (suppleant for Glyn
Ford), Norbert Glante, Michel Hansenne, Malcolm Harbour (suppleant for Roger Helmer),
Hans Karlsson, Bashir Khanbhai (suppleant for Konrad K. Schwaiger), Helmut Kuhne
(suppleant for Rolf Linkohr), Werner Langen, Caroline Lucas, Eryl Margaret McNally, Nelly
Maes, Erika Mann, Elizabeth Montfort, Angelika Niebler, Giuseppe Nistico (suppleant for
Umberto Scapagnini), Reino Paasilinna, Yves Piétrasanta, Elly Plooij-van Gorsel, John
Purvis, Godelieve Quisthoudt-Rowohl, Bernhard Rapkay (suppleant {6r Frangois Zimeray),
Imelda Mary Read, Mechtild Rothe, Christian Foldberg Rovsing, Paul Riibig, Ilka Schroder,
Esko Olavi Seppénen, Helle Thorning-Schmidt (suppleant for Myrsini Zorba), Claude Turmes
(suppleant for Nuala Ahern), Jaime Valdivielso de Cué, W.G. van Velzen, Dominique Vlasto,
Anders Wijkman och Olga Zrihen Zaari.

Utskottet for rittsliga fradgor och den inre marknaden beslutade den 17 oktober 2000 att inte
avge ndgot yttrande.

Betinkandet ingavs den 21 juni 2001.

Fristen for att inge dndringsforslag kommer att anges 1 forslaget till foredragningslista for den
sammantridesperiod vid vilken betédnkandet skall behandlas.
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FORSLAG TILL RATTSAKT

Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om métinstrument (KOM(2000) 566

— C5-0478/2000 — 2000/0233(COD))

Forslaget dndras pa foljande sétt:

Kommissionens forslag !

Parlamentets dndringar

Andringsforslag 1

(2) Mitinstrument kan anvéndas for olika
métningar; dd de senare dr av allmént
intresse och pa manga sitt direkt eller
indirekt ber6r medborgarnas dagliga liv
kravs det att lagstadgat kontrollerade
mitinstrument anvénds.

(2) Mitinstrument kan anvindas for olika
métningar; d4 de senare dr av allmént
intresse, beror allmdn sikerhet och
ordning, miljo- och konsumentskydd,
uttagna skatter och tullar samt rittvis
handel, vilket pa manga sitt direkt eller
indirekt beror medborgarnas dagliga liv
krévs det att lagstadgat kontrollerade
méitinstrument anvénds.

Motivering

Detta dndringsforslag skall ses mot bakgrund av det dndringsforslag som infor en ny punkt i
artikel 1. Genom dndringsforslaget klargors orsakerna till varfor det dr berdttigat med

gemenskapslagstifining.

Andringsforslag 2

'EGT C 62, 27.2.2001, s. 1.

RR\443563SV.doc

Skl 4a (nytt)

(4a) Den valfrihetsklausul som infors
genom detta direktiv, och som innebiir att
medlemsstaterna sjilva kan besluta om de
skall eller inte skall reglera de instrument
som omfattas av direktivet, kommer endast
att tillimpas i den mdn klausulen inte blir
ett hinder for fullbordandet av den inre
marknaden och omfattas av
overgdngsbestimmelserna i direktivet.
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Motivering

Detta dndringsforslag bor behandlas tillsammans med dndringsforslagen till artikel 2. Det
sldr i huvudsak fast att medlemsstaterna dr fria att sjdlva besluta huruvida de skall eller inte
skall infora regleringar pd detta omrdde, under forutsdttning att de respekterar det regelverk
som skapats genom gemenskapslagstifiningen och att medlemsstatens lagstifining inte blir ett
tekniskt hinder for fullbordandet av den inre marknaden.

Andringsforslag 3
Skl 4b (nytt)

(4b) Definitionen av "tillverkare' och
tillverkarens ansvar for mdétinstrumentens
overensstimmelse bor sdrskilt anges.

Motivering

Detta dndringsforslag bor behandlas tillsammans med det dndringsforslag som dndrar artikel
3.2. Syftet med det dr helt enkelt att krdva en tydligare definition av vem som dr ansvarig for
bedomning om dverensstimmelse och uppfyllande av de huvudsakliga kraven.

Andringsforslag 4

(11) Mattekniken ar underkastad stindig
utveckling, vilket kan leda till fordndringar i
kraven pa bedomning av dverensstimmelse.
For varje mitkategori krdvs dérfor ett
lampligt forfarande eller mojlighet att vilja
mellan olika, lika tillforlitliga forfaranden.
De forfaranden som foreskrivs i direktivet
Overensstimmer med kraven i raddets beslut
93/465/EEG av den 22 juli 1993 om
moduler for olika stadier 1 forfaranden vid
beddmning av dverensstimmelse samt regler
for anbringande och anvéndning av CE-
mirkning om dverensstimmelse, avsedda att
anvéndas 1 tekniska harmoniserings direktiv.

PE 297.144

Skal 11

(11) Mattekniken ar underkastad stindig
utveckling, vilket kan leda till forandringar i
kraven pa beddmning av dverensstimmelse.
For varje mitkategori krdvs dérfor ett
lampligt forfarande eller mojlighet att vélja
mellan olika, lika tillforlitliga forfaranden.
De forfaranden som foreskrivs i direktivet
overensstimmer med kraven i radets beslut
93/465/EEG av den 22 juli 1993 om
moduler for olika stadier 1 forfaranden vid
bedomning av dverensstimmelse samt regler
for anbringande och anvéndning av CE-
mérkning om Overensstimmelse, avsedda att
anvéndas i tekniska harmoniseringsdirektiv.
Det skall vara maojligt att fiista
CE-mdirkningen om overensstimmelse pa
instrumentet under tillverkningsprocessen.
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Motivering

Detta dndringsforslag hor samman med det dndringsforslag som dndrar artikel 5.2 och det
syftar till att garantera forfarandet for mdrkning om 6verensstimmelse.

Andringsforslag 5
Skal 14

(14) Medlemsstaterna skall vidta alla
erforderliga atgérder for att sorja for att
matinstrument, som ar forsedda med CE-
markning om dverensstimmelse och
tilldaggsmérkning, slapps ut pa marknaden pa
ett korrekt sitt. Tillverkare bor underréttas
om skilen till negativa beslut som ror deras
produkter och om de rattsmedel som star till
deras forfogande.

(14) Medlemsstaterna skall vidta alla
erforderliga atgérder for att sorja for att
matinstrument, som bestdr av ett antal
enheter och underenheter som ar forsedda
med CE-mérkning om dverensstimmelse
och tilldggsmirkning, sldpps ut pd
marknaden pa ett korrekt sétt. Tillverkare
bor underrittas om skélen till negativa beslut
som ror deras produkter och om de
rattsmedel som star till deras forfogande.

Motivering

Detta dndringsforslag hor samman med tvd andra dndringsforslag, det ena till artikel 3.b och
det andra till artikel 13.4, och syftet med det dir att klargéra alternativen vid definition av

madtinstrument.

Andringsforslag 6
Artikel 1

Detta direktiv géller for de anordningar och

system med métfunktion som anges i de
sarskilda, instrumentspecifika
bilagorna MI-001 till MI-011.

1. Detta direktiv géller for de anordningar
och system med métfunktion som anges 1
de sdrskilda, instrumentspecifika bilagorna
om vattenmiditare (MI1-001), gasmdtare
(MI1-002), aktiva elmditare och
mdittransformatorer (M1-003),
virmemditare (M1-004), miitsystem for
kontinuerlig och dynamisk mdtning av
mdngder av andra viitskor dn vatten (MI-
005), automatiska viagar (MI-006),
taxametrar (MI-007), materialiserade
mdtt (MI-008), dimensionsmditinstrument
(MI1-009), alkoholmditare som
bevisinstrument (MI-010) och
avgasmidtare (MI-011).

Motivering

Klargor omfdnget och definierar den rad produkter som omfattas i enlighet med rddets
resolution av den 7 maj 1985 om en ny metod for teknisk harmonisering och standard
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(EGT C 136, 4.6.1985).

Andringsforslag 7
Artikel 1, punkt 1a (ny)

1a. Ett lagenligt kontrollerat instrument
som omfattas av detta direktiv skall
anvdindas i syften som ror folkhilsan,
allmdn sikerhet och ordning, miljo- och
konsumentskydd, skatte- och tulluttag
samt rdttvis handel.

Motivering

Befintlig gemenskapslagstifining och den nya metoden krdver en explicit referens till varfor
man vill infora denna lagstifining. Anledningarna anges vanligen ddr direktivets omfattning
presenteras, och detta saknas i kommissionens forslag.

Andringsforslag 8

Artikel 2, stycke 1
Genom detta direktiv faststélls de 1. Genom detta direktiv faststills de
grundliaggande krav som maéste uppfyllas grundldggande krav som maéste uppfyllas
av de anordningar och system som avses i av de anordningar och system som avses 1
artikel 1 om de omfattas av lagstadgad artikel 1 samt den bedomning av
metrologisk kontroll i en medlemsstat overensstimmelse som de 1 sddana fall
samt den beddmning av dverensstimmelse maste genomga for att fa sldppas ut pa
som de 1 sddana fall méste genomga for att marknaden och tas 1 bruk.

f4 sldppas ut pd marknaden och tas i bruk.
Motivering

Kommissionens text avviker pa ett allvarligt sdtt fran den nya metod som etablerades genom
kommissionens resolution av den 7 maj 1985 (EGT C 136, 4.6.1985) och frdn den del av
gemenskapens regelverk som skapats genom befintlig gemenskapslagstifining pa omradet for
teknisk harmonisering. Om kommissionens text inte dndras kan det leda till fragmentering av
den inre marknaden, eftersom valfrihetsklausulen som den nu ser ut skulle kunna tolkas som
att varje medlemsstat dr fri att bestimma om den skall eller inte skall reglera de instrument
som ndmns i artikel 1.

Andringsforslag 9
Artikel 2, punkt 1a och 1b (nya)
la. Om en medlemsstat inte har infort
lagstiftning som omfattar de anordningar

och system som avses i artikel 1 och enligt
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de dvergangsbestimmelser som anges i
artikel 17, skall den berorda
medlemsstaten besluta om den skall eller
inte skall reglera de instrument som finns
fortecknade i bilagorna MI-001 till
MI-011.

1b. En medlemsstat kan inte forhindra,
forbjuda eller begriinsa saluforing eller
ibruktagande av en anordning eller ett
system som omfattas av detta direktiv om
denna anordning eller detta system
uppfyller de krav i detta direktiv som
beror dem.

Motivering

Andringsforslaget klargor helt enkelt under vilka forhdllanden valfrihetsklausulen skall
tillimpas. Ddr anges dven det vanliga mdlet for den inre marknaden och for direktiven om
teknisk harmonisering. Detta dndringsforslag bor behandlas tillsammans med
dndringsforslaget till artikel 2.1. Punkt 1b dr i praktiken en rdttslig standardformulering, som
pd ett lampligt sdtt modifierats som en konsekvens av innehdllet i rddets direktiv 71/316/EEG
och radets direktiv 90/384/EEG.

Andringsforslag 10
Artikel 3, led b

b) Underenhet: en fysisk utrustning som b) Underenhet: en fysisk utrustning som
fungerar sjdlvstidndigt och som ithop med fungerar sjdlvstidndigt och som ithop med
andra underenheter, med vilka den ar andra underenheter, med vilka den ar
kompatibel, utgor ett métinstrument. kompatibel, utgor ett métinstrument, eller
med mdtinstrument med vilka den dr
kompatibel.
Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att beakta de tre kategorierna av underenhet, ndmligen 1) de
enskilda komponenter som mdtinstrumentet bestdr av, t.ex. virmemdtare, 2) en enkel
underenhet eller ett tilldgg eller en yttre enhet pad ett mdtinstrument, t.ex. en gasseparator pd
en vdtskemdtare, och 3) delar av ett mdtinstrument, t.ex. celler eller indikatorer.

Andringsforslag 11
Artikel 3, led d

d) Tillverkare: en fysisk eller juridisk d) Tillverkare: en fysisk eller juridisk

person som person som ansvarar for att
mdtinstrumentet uppfyller de tillimpliga
kraven i detta direktiv, och som

- utfor eller later utfora konstruktionen av - utfor eller later utfora konstruktionen av
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maétinstrumentet,

- tillverkar eller later tillverka
matinstrumentet, och

- i enlighet med gillande lagstiftning
sldpper ut det pd marknaden 1 sitt eget
namn,

eller

en fysisk eller juridisk person som

- ansvarar for att mdtinstrumentet
uppfyller de tillimpliga kraven i detta
direktiv,

- har vidtagit alla erforderliga dtgdrder
for att bira detta ansvar, och

- i enlighet med gillande lagstiftning

slipper ut mdtinstrumentet pd marknaden

i sitt eget namn.

maétinstrumentet,

- tillverkar eller later tillverka
maétinstrumentet, och

- sldpper ut det pd marknaden 1 sitt eget
namn,

Motivering

1 detta dndringsforslag klargors definitionen av vem tillverkaren dr och vilket ansvar
tillverkaren har, vilket gor att feltolkningar av huruvida importorer eller distributorer ingdr i
"fysisk eller juridisk person" undviks. Detta fortydligande dr nodvdndigt oberoende av

befintlig EG-lagstifining.

Andringsforslag 12
Artikel 3,led g

g) Tillverkarens representant: en fysisk
eller juridisk person som enligt skriftlig
fullmakt fran tillverkaren har ratt att agera
pa dennes specificerade uppdrag.
Representanten maste vara etablerad inom
gemenskapen for att han skall kunna agera
inom ramen for detta direktiv.

PE 297.144

g) Tillverkarens representant: en fysisk
eller juridisk person som enligt skriftlig
fullmakt fran tillverkaren har ratt att agera
pa dennes specificerade uppdrag inom
syftet med och bestimmelserna i detta
direktiv. Representanten maste vara
etablerad inom gemenskapen for att han
skall kunna agera inom ramen for detta
direktiv.
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Motivering

Detta dndringsforslag dr en foljd av foredragandens dndring av artikel 3.d som gor status
och roll for "tillverkarens representant" klarare och tydligare. En tillverkare kan foretrddas
av en representant enligt bestimmelserna i detta direktiv, inte enligt nagon annan
gemenskapslagstifining eller nationell lagstifining.

Andringsforslag 13
Artikel 5, punkt 2

2. CE-mirkning om dverensstimmelse och 2. CE-mirkning om dverensstimmelse och
metrologisk tillaggsmérkning skall metrologisk tillaggsmérkning skall
anbringas av tillverkaren eller pd dennes anbringas av tillverkaren eller pd dennes
ansvar. ansvar. CE-mdrkningen kan fiistas pd

instrumentet under
tillverkningsprocessen, medan den
metrologiska tilliggsmdrkningen skall
fiistas pd instrumentet efter det att den
bedomning av overensstimmelse som
Saststiills i artikel 7 har gjorts.

Motivering

[ dndringsforslaget separeras de tvd processerna for "mdrkning om overensstimmelse”. Detta
eliminerar risken for att tillverkare frestas att sdtta mdarkningen om éverensstammelse pd
instrumentet innan det pa ett framgdngsrikt sdtt genomgdtt bedomningen om
overensstimmelse.

Andringsforslag 14
Artikel 7a (ny)

Artikel 7a

Teknisk dokumentation

Den tekniska dokumentationen skall pa ett
begripligt siitt dterge mitinstrumentets
konstruktion, tillverkning och funktionssiitt
och skall mojliggora en bedomning av om
det uppfyller de tillimpliga kraven i detta
direktiv.

Dokumentationen skall, i den mdn det dr av
betydelse for denna bedomning, omfatta

- en allmdin beskrivning av instrumentet,

- overgripande konstruktions- och
tillverkningsritningar samt scheman éver
komponenter, underenheter, kretsar etc.,
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- beskrivningar och forklaringar som
behovs for forstdelsen av ovannimnda
delar, inklusive instrumentets
funktionssiitt,

- en lista éver de standarder som avses i
artikel 9 och som tilliimpats helt eller
delvis, samt beskrivningar av de losningar
som anvints for att uppfylla de
grundliiggande kraven, ndr de standarder
som avses i artikel 9 inte har tillimpats,

- resultat fran konstruktionsberikningar,
undersokningar etc.,

- provningsrapporter,

- EG-typintyg eller EG-intyg om
konstruktionskontroll.

Motivering

Detta dndringsforslag bor ses mot bakgrund av dndringsforslaget om att bilaga IV utgdr. Det
[flyttar helt enkelt den tekniska dokumentation som krdvs fér bedomningen om
overensstammelse till lagtexten. Det dr inte onskvdrt att man anvinder bilagor for att
beskriva nodvdndig dokumentation, som inte bara anvinds for bedémning av
overensstammelse utan dven for harmoniserade standarder.

Andringsforslag 15
Artikel 8, punkt 2

2. Medlemsstaterna skall tillampa de 2. Medlemsstaterna skall tillimpa de
kriterier som faststills 1 bilaga ITI nir de kriterier som faststills i artikel 8a nér de
utser sddana organ. utser sadana organ. Om en medlemsstat

inte har infort nationell lagstiftning som
reglerar ndgot av de instrument som
definieras i artikel 1, och mot bakgrund
av bestimmelserna i artikel 2, kvarstar
dess rdtt att utse ett sddant organ.

Motivering

Detta dndringsforslag bor ses tillsammans med det dndringsforslag som infor artikel 8a (ny),
vilket dr forsta delen av det berérda dndringsforslaget. Andra delen av dndringsforslaget dr
en foljd av dndringsforslaget till artikel 2 om villkoren for valfrihet.

Andringsforslag 16
Artikel 8a (ny)

Artikel 8a

Kriterier for utnimning av de organ som
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skall utfora bedomningen av
overensstimmelse

Foljande kriterier skall uppfyllas av de
organ som av medlemsstaterna utndimns till
att utéva de funktioner som hinfor sig till
modulerna for bedomning av
overensstimmelse:

1. Organet, direktoren och personalen som
deltar i arbetet med bedomning av
overensstimmelse, far inte vara
konstruktor, tillverkare, leverantor,
installator eller anviindare av de
mdtinstrument som kontrolleras, och inte
heller vara representant for ndgon av dessa
personer. De far dessutom inte vara direkt
engagerade i konstruktion, tillverkning,
marknadsforing eller underhadll av
mdtinstrumenten eller representera de
parter som dir engagerade i dessa
aktiviteter. Foregdende kriterier utesluter
emellertid inte pa ndgot sditt mojligheten till
utbyte av teknisk information mellan
tillverkaren och organet, i syfte att
anvindas for bedomningen av
overensstimmelse.

2. Organet och dess personal, som deltar i
arbetet med bedomning av
overensstimmelse, skall vara fria frin varje
pdtryckning och incitament, i synnerhet
ekonomiska incitament, som kan pdverka
deras omdome eller resultaten av deras
arbete med bedomning av
overensstimmelse. Sarskilt giller detta
pdtryckningar och incitament frdan
personer eller grupper som har intresse i
hur bedomningen utfaller.

3. De uppgifter som ingdr i bedomning av
overensstimmelse skall utforas med hogsta
yrkesmdissiga integritet och fordrar
sakkunskap inom metrologiomrddet.

Om organet anlitar underleverantorer for
bestimda uppgifter med anknytning till
faststiillande eller verifiering av
produktprestanda och specifikationer, skall
det forst forsdikra sig om att
underleverantiren uppfyller kraven i detta
direktiv och da siirskilt i denna bilaga.
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Organet skall halla tillgiingligt for
nationella myndigheter de tillimpliga
handlingar i vilka redovisas bedomningar
av underleverantorens kvalifikationer och
det utforda arbetet i enlighet med detta
direktiv.

4. Organet skall vara i stind att utfora alla
de uppgifter som anvisas sidana organ,
enligt denna artikel for vilken organet har
anmdilts. Detta oavsett om uppgifterna
utfors av organet sjilvt eller av annan part
for dess riikning och pa dess ansvar. Det
skall siirskilt forfoga éver nodvindig
personal och nodvindiga anordningar for
att utfora de tekniska och administrativa
uppgifter som ingar i riktigt genomford
bedomning och verifiering. Det skall ocksd
ha tillgang till nodvindig utrustning for
den erfordrade verifieringen.

5. Organet skall ha

- ordentlig yrkesutbildning, som omfattar
samtliga bedomnings- och
verifieringsmoment som organet har utsetts
att utfora,

- tillfredsstillande kunskaper om giillande

foreskrifter vad avser de kontroller som de

utfor, samt tillricklig erfarenhet av sidana
kontroller,

- den formdga som krdvs for att uppritta
intyg, redovisningar och rapporter for att
visa att kontrollerna har utforts.

6. Organets opartiskhet mdste garanteras.
Dess anseende fir inte bero pd antalet
kontroller som genomfors eller pd
kontrollernas resultat.

7. Organet skall ha tecknat en privat
ansvarsforsikring, savida inte ansvar vilar
pd medlemsstaten genom nationell
lagstiftning eller om medlemsstaten sjily
direkt utfor kontrollerna.

8. Organets personal skall iaktta
tystnadsplikt avseende all information som
erhdlls vid utforandet av tjinster som
omfattas av detta direktiv eller av nationella
lagbestimmelser genom vilka detta direktiv
omsiitts till nationell niva. Undantag rdader
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gentemot de av medlemsstatens behériga
forvaltningsmyndigheter inom vilka dessa
aktiviteter genomfors.

Motivering

Syftet med detta dndringsforslag dr att aterge huvudinnehdllet i bilaga 111 i lagtexten. Det
finns tva huvudsakliga skl till detta. For det forsta faststdlls i kommissionens text de kriterier
genom vilka — om medlemsstaterna respekterar dem — oberoende och dtskiljande av uppgifter
mellan de organ och den personal som dr inblandad i bedomning av overensstimmelse och
de som dr inblandade i tillverkning av mdtinstrument garanteras. For det andra dr bilaga 111
rent stadgande till sin karaktdr, inte teknisk. I all annan gemenskapslagstifining faststdills
oberoende, opartiskhet, ansvarighet och insyn i en artikel, inte i en bilaga. Detta
dndringsforslag bor behandlas tillsammans med dndringsforslaget om att bilaga III utgar.

Andringsforslag 17
Artikel 12, punkt 1, led a

a) gora dndringar i de sirskilda bilagorna utgdr
med avseende pa

- storsta tilldtna fel och

noggrannhetsklasser,

- nominella driftsforhdllanden,

- kritiska avvikelseviirden,

- den lista over forfaranden for

bedomning av dverensstimmelse som

avses i artikel 7,

Motivering

Andringsforslaget syftar till att inrdtta den institutionella balans som dterfinns i rddets beslut
av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utévandet av kommissionens
genomforandebefogenheter (EGT L 184, 17.7.1999), sdrskilt artikel 3 om vad en radgivande
kommitté kan gora och artikel 8 om varfor Europaparlamentet skall utéva kontroll over
kommissionen inom ramen for medbeslutandeforfarandet.

Andringsforslag 18
Artikel 13, punkt 3

3. Om det i forfarandet for bedomning av
overensstimmelse foreskrivs att miarkning
skall ske med identifikationsnumret for det
berorda anmélda organ som avses i

artikel 8, skall detta nummer folja efter
CE-mérkningen om dverensstimmelse och
den metrologiska tilldggsmarkningen. Om
det i forfarandet for bedomning av
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3. Om det i forfarandet for bedomning av
overensstimmelse foreskrivs att mirkning
skall ske med identifikationsnumret for det
berdrda anmélda organ som avses i

artikel 8, skall detta nummer folja efter
CE-mérkningen om dverensstimmelse och
den metrologiska tilldggsmarkningen.
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overensstimmelse inte foreskrivs ndagon
sddan mirkning med
identifikationsnummer for ett anmiilt
organ, skall mditinstrumentet inte heller
vara forsett med ndgot sadant nummer.

Motivering
Den borttagna meningen dr éverflodig, pd grund av att om det inte finns nagot anmdlt organ i

en medlemsstat, sa finns det inget auktoriserat organ som kan utfirda ett
identifikationsnummer, om inte den berorda medlemsstaten foljer ett ad-hoc-forfarande.

Andringsforslag 19
Artikel 13, punkt 4, stycke 1

4. Nir ett matinstrument bestar av ett antal 4. Nir ett matinstrument bestar av ett antal
enheter som fungerar tillsammans, skall enheter och underenheter som fungerar
mirkningarna finnas pa instrumentets tillsammans, skall mirkningarna finnas pé
huvudenhet. instrumentets huvudenhet.

Motivering

Andringsforslaget dr en foljd av foredragandens dndringsforslag till artikel 3.b om

underenheter.
Andringsforslag 20
Artikel 14, punkt 2, stycke 4
Information som utbyts skall behandlas utgdr
konfidentiellt.

Motivering
Europaparlamentet har slagit fast att principen om insyn skall vara ett kriterium vid

genomforandet av lagstifining om den inre marknaden. Av detta foljer att konfidentiellt utbyte
av information inte dr forenligt med denna princip.
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Andringsforslag 21
Artikel 17

Genom undantag fran artikel 18.2 skall
medlemsstaterna tillata saluforing och
ibruktagande av métinstrument, som
uppfyller de regler som ir tillimpliga fore
den /1 juli 2002], for mituppgifter for
vilka medlemsstaterna har foreskrivit
anviandning av 1 laga ordning kontrollerade
métinstrument, och detta skall gélla tills
typgodkédnnandet for dessa métinstrument
har 16pt ut, eller for typgodkidnnanden med
obegrinsad giltighet, under en period av
tio ar fran den [1 juli 2002].

Genom undantag fran artikel 18.2 skall
medlemsstaterna tillata saluforing och
ibruktagande av métinstrument, som
uppfyller de regler som ir tillampliga fore
tvd dr efter det att detta direktiv triitt i
kraft, for métuppgifter for vilka
medlemsstaterna har foreskrivit
anvindning av i laga ordning kontrollerade
matinstrument, och detta skall gélla tills
typgodkinnandet for dessa méatinstrument
har 16pt ut, eller for typgodkénnanden med
obegréinsad giltighet, under en period av
fem ar fran datum for ikrafttridandet.

Motivering

Genom dndringsforslaget infors tvd viktiga modifieringar. For det forsta specificeras den
period (dvs. tvd dar) som dr nodvindig for att forbereda den nationella lagstifiningen i god tid.
Tvd ar har varit praxis i alla direktiv enligt den nya metoden. For det andra minskas
overgangsperioden frdn tio dar — vilket dr en mycket ldang tid med alla mdtt mdtt — till en
femarsperiod, vilket dr det vanliga i direktiv som har att gora med denna kategori av teknisk

harmonisering.

Andringsforslag 22
Bilaga I, punkt 5

5. Mitinstrumentet skall vara konstruerat s&
att det bibehaller tillfredsstéllande stabilitet i
fraga om sina meteorologiska egenskaper
under en rimligt lang tidsperiod, forutsatt att
det ar ritt installerat och underhallet samt att
det anvinds 1 enlighet med tillverkarens
anvisningar under de miljoforhéllanden som
det &r avsett for.

5. Mitinstrumentet skall vara konstruerat sa
att det bibehaller tillfredsstillande stabilitet i
frdga om sina meteorologiska egenskaper
under en tidsperiod som specificeras av
tillverkaren, forutsatt att det ar ratt
installerat och underhallet samt att det
anvénds 1 enlighet med tillverkarens
anvisningar under de miljoforhéllanden som
det ar avsett for.

Motivering

n"on

Ord som "rimlig", "rdttvis" osv. fortydligar inte en lagtext.

Andringsforslag 23
Bilaga I, punkt 6
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6. Mitinstrumentet skall konstrueras for att 6. Mitinstrumentet skall konstrueras for att

sd langt som mojligt minska verkan av ett fel sé langt som mojligt minska verkan av ett fel
som skulle ge ett felaktigt métresultat, som skulle ge ett felaktigt métresultat,
sdvida inte forekomsten av ett sddant fel &r sévida inte forekomsten av ett sddant fel &r
uppenbar eller enkelt kan kontrolleras med uppenbar.

hjiilp av anordningar som inte ingdr i
sjiilva mdtinstrumentet.
Motivering

Kommissionens text dr otydlig, och motsdger kanske till och med den andra delen. Genom
denna dndring blir den tydlig.

Andringsforslag 24

Bilaga I, punkt 7.2
7.2 Mitinstrumentet skall vara ldmpligt for 7.2 Mitinstrumentet skall vara ldmpligt for
det avsedda dndamalet med hénsyn till de det avsedda dndamalet med hénsyn till de
praktiska arbetsforhallandena. Sett ur praktiska arbetsforhillandena. Det far heller
anvindarsynpunkt fir det heller inte stéllas inte stéllas orimliga krav pd den avsedda
orimliga krav pd den avsedda anvéndaren for anvindaren fOr att erhdlla riktiga métresultat.

att erhdlla riktiga métresultat.

Motivering

Denna text mdste goras tydligare, utan hypotetiska anvdindaravsikter som kan orsaka
forvirring och feltolkningar.

Andringsforslag 25

Bilaga I, punkt 8.1
8.1 Mitinstrumentets meteorologiska 8.1 Mitinstrumentets metrologiska
egenskaper fér inte pa ett oacceptabelt sétt egenskaper fér inte pa ett allvarligt eller
paverkas av att ndgon annan anordning oacceptabelt sétt paverkas av att ndgon
ansluts till det, av ndgon egenskap hos den annan anordning ansluts till det, av ndgon
anslutna anordningen i sig eller av nagon egenskap hos den anslutna anordningen 1 sig
langre bort beldgen anordning som har eller av ndgon léngre bort beldgen anordning
forbindelse med maétinstrumentet. som har forbindelse med métinstrumentet.
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Motivering

Det krdvs tydlighet i teknisk lagstiftning.

Andringsforslag 26
Bilaga I, punkt 10.2

10.2 Mitvirdespresentationen skall vara
tydlig och entydig och vara 4tf6ljd av sddana
markeringar och paskrifter som behovs for
att upplysa anvindaren om inneborden av
mitresultatet. Man skall enkelt kunna ldsa av
det presenterade resultatet under normala
anvindningsforhéllanden. Ytterligare
resultatangivelser far presenteras forutsatt att
forvéxling inte kan uppsta.

10.2 Miétvirdespresentationen skall vara
tydlig och entydig och vara atfoljd av sddana
markeringar och paskrifter som behovs for
att upplysa anvindaren om inneborden av
mitresultatet. Man skall enkelt kunna ldsa av
det presenterade resultatet under normala
anvindningsforhallanden. Ytterligare
resultatangivelser far presenteras forutsatt att
forvéixling med den forsta angivelsen inte
kan uppsta.

Motivering

Det dr onskvirt med tydlighet, och genom denna dndring blir texten tydligare.

Andringsforslag 27
Bilaga I, punkt 10.5

10.5 Maitinstrument, som ar avsedda for
forbrukningsmétning av el, gas, vatten etc. i
bostédder och fran vilka métvarden kan
avlidsas, antingen av en mobil
datainsamlingsenhet eller pad avstand via en
overforingslink, skall vara forsedda med en
anordning for métvardespresentation som &r
tillgénglig for konsumenten. Det virde som
avldses pa denna anordning utgor det
maétresultat som skall ligga till grund for
avgiftsdebiteringen.

10.5 Métinstrument, som ar avsedda for
forbrukningsmétning av el, gas, vatten etc. 1
bostidder och fran vilka matvirden kan
avlasas, skall vara forsedda med en
anordning for matvirdespresentation som &r
tillgénglig for konsumenten. Det virde som
avldses pa denna anordning utgor det
miétresultat som skall ligga till grund for
avgiftsdebiteringen.

Motivering

Andringsforslaget gor texten tydligare genom att ta bort onédiga detaljer.

Andringsforslag 28
Bilaga III
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Motivering

Bilaga 111 dir rent stadgande till sin karaktdr, och inte teknisk. I all annan
gemenskapslagstifining faststdills oberoende, opartiskhet, ansvarighet och insyn i en artikel,

inte i en bilaga. Detta dndringsforslag bor behandlas tillsammans med det dndringsforslag
som infor artikel 7a (ny).

Andringsforslag 29
Bilaga IV

Denna bilaga utgdr.

Motivering

Detta dndringsforslag skall ses mot bakgrund av det dndringsforslag som infor artikel 7a
(ny), vilket helt enkelt flyttar den tekniska dokumentation som krdvs for bedomningen av
overensstammelse till lagtexten. Det dr inte onskvdrt att man anvinder bilagor for att
beskriva nodvdndig dokumentation, som inte bara anvdinds for bedémningen av
overensstammelse utan ocksd for harmoniserade standarder.
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FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till Europaparlamentets och
radets direktiv om métinstrument (KOM(2000) 566 — C5-0478/2000 — 2000/0233(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag och dndringarna i kommissionens forslag till
Europaparlamentet och radet, (KOM(2000) 566) !,

med beaktande av artikel 251.2 och artikel 95 1 EG-fordraget, 1 enlighet med vilka
kommissionen har lagt fram sitt forslag (C5-0478/2000),

med beaktande av artikel 67 1 arbetsordningen,

med beaktande av betdnkandet frén utskottet for industrifragor, utrikeshandel, forskning
och energi (A5-0221/2001).

Parlamentet godkidnner kommissionens forslag sdsom éndrat av parlamentet,

uppmanar kommissionen att pa nytt hora parlamentet om kommissionen har for avsikt att
vésentligt dndra detta forslag eller ersitta det med ett nytt,

. uppdrar at talmannen att delge radet och kommissionen parlamentets stindpunkt.

'EGT C 62, 27.2.2001, s. 1.
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MOTIVERING

Detta nya direktiv syftar till att rationalisera den befintliga lagstiftningen (ett ramdirektiv och
tjugotre enskilda direktiv) och skapa en inre marknad for métinstrument som &r foremal for
lagstadgad metrologisk kontroll. Runt 10 % av BNP ror produkter som handlas efter vikt,
volym eller lingd, och dérfor &r det angeldget att nuvarande inkonsekventa och ofullstindiga
lappticke av lagstiftning for de instrument som méter dessa produkter rationaliseras och
forenklas for att skapa en riktig inre marknad. P4 samma sitt dr det nddvéndigt att
harmonisera inkonsekvent eller oforenlig lagstiftning som antagits av enskilda medlemsstater
1 brist p&d EU-lagstiftning, for att reducera handelshindren pd den inre marknaden.

EU:s reglerings karaktér och faktiska utformning ar viktig for att den inre marknaden skall
fungera pé ett smidigt satt. En reglering som dr mer tekniskt foreskrivande eller betungande
an vad som &r nodvéndigt, kan begrinsa fordelarna genom att inte uppmuntra till innovation
och dédrigenom minska konkurrenskraften. Kommissionen tar itu med detta pa ett effektivt satt
genom att anvinda den nya metoden, dir man i hogre grad koncentrerar sig pd prestanda én
konstruktionsspecifikationer. Detta ger utrymme for 6kad konkurrens mellan tillverkare nér
det giller att utveckla nytdnkande sitt att bemota kraven, vilket dr till nytta for
konsumenterna. Av denna anledning ar det viktigt att se till att bilagorna - som fortfarande
diskuteras av medlemsstaternas tekniska experter - inte blir for detaljerade eller foreskrivande.

Olika krav pd beddmning av dverensstimmelse kan ocksa bli ett handelshinder. Detta &r
anledningen till direktivets bestimmelse om omsesidigt erkdnnande och specifikation av vilka
typer av forfaranden for beddmning av dverensstimmelse som dr lampliga for de instrument
som omfattas. Detta kommer att eliminera den eventuella borda det innebér {or tillverkare och
importorer att behdva ldmna in samma produkt for olika forfaranden pa olika marknader inom
EU. Dessutom bor det generella tillvigagangssittet att minska kraven pa ingripande fran
certifieringsorgan och att stérka tillverkarnas roll nér det géller att garantera kvalitet fungera
sa att effektiviteten 6kar och kostnaderna minskar i certifieringsforfarandet.

Kommissionen har arbetat i ndra samrdd med industrin och konsumentgrupper for att ta fram
detta forslag och det dr vialkommet. I slutférandet och vid genomforandet av lagstiftningen
kommer det dven fortséttningsvis att vara viktigt att arbeta 1 nira samarbete med alla berdrda
parter, inklusive tillverkare och reglerare i kandidatlinderna. Dessutom bor kommissionen
fortsatta att forsoka se till att internationella standardiseringsorgan har samma 6ppna och
konsulterande syn pa sitt arbete och att de standarder de tar fram halls under regelbunden
oversyn for att se till att de aterspeglar radande situation.
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